Veuillez envoyer ce formutaire d'enregistrement de la garantie a la sté RENNER
par fax a +49 (0) 71 35/ 93 193 -764 ou par e-mail a service@renner-kompressoren.de. R E N N E E}

Kompressoren

Protocole de mise en service / Enregistrement de la garantie
pour les compresseurs a vis

Partenaire en matiére de prestation de service / Distributeur : [ E—— P ——
Numeéro de compte client: ®¥Oéé Client: mmyerpar s
Nom: SFPCS 1‘\% %EC—L:S E@ v

Rus: L 3B /6 GeAgn s LEHES
Code postaliLieu: 24 /‘Z’ﬁ-ﬁ [ [./é{\jféd

 imprimer

Caractéristiques du compresseur: v
Modele: %DLL’ FQV) KW A bar - D Numéro. de série: & Machine neuve Eintegrée dans le module GLW
o (Permutation de la charge de base)

D Machine d'occasion [ _Jintégrée dans le module VBS
{Commande combinée RENNER)

. »@ g oo [javec échangeur de chaleur/Boitier
Date de mise en service™: é Année de production: E Q JQZ )]
[» )
Date d‘installation du compresseur: Q/_@g/_g@ Heures de service: =~ ] ﬂ

* lors de |a mise en service plus tard que 3 mois 4 compter de la date de livraison, veuillez respecter les indications du chapifre 3... .

Conditions dfinstallation du compresseur:

Site: D Site ouvert (salle, tente...) Site fermé (salle de compresseurs, container...) DBateau DCamionfT rain [:I Etable
[[] site extérieur avec toit Site extérieur sans toit [Qusine/production  [Usine de biogaz [ JMine souterraine [JAutres
Aération/ventilation: D Canal d'évacuation (longueur: m) E] Equerre/clapets DCanal ‘d‘aération DVenﬁlateur additionnel
Conditions ambiantes: mere Bpoussiéreux DSaie DHumide DVapeurs | Exposition & des produits chimiques
Travaux de vérification a effectuer:
AVANT la mise en service AVANT/PENDANT la marche d'essai APRES Ia marche d’essai
M{merrupteur principal/Interrupteur-sectionneur ﬁf}onm‘)ler le niveau d*huile Coniréler la présence de fuite d'air
isponible/ installé
Al
Resserrer tous les raccords des flexibles/des tuyaux MContrﬁler le sens de rotation MOntrﬁler |2 présence de fuite d'huile
d’huile et d'air
M\fériﬁen’resserrer tous les raccords électriques ﬂF’ression max. bargj: veérifiée M Réglage du temps de marche a vide @ sec
ﬂMesurer la tension de la courroie (N/Hz) LﬁPz‘ession de redémarrage bar é—f\;éﬁﬁé MTension de [a courroie aprés la marche d‘essai
Mi;rotection par fusible de protection recommandé @Vériﬁcation des fuites d‘air/d‘huile
pe retardé:
M:lexible de sortie d'air ou compensateur installé ___°C température d‘huile au bout de 30 min de marche en charge

°C température ambiante

Tensjon 1 (me rée) Courant absorbe pdt rche en charge; Courant absorbé lors de | }1 he 3 vide:
Q;{ii L1 A L3 49;] ,{:kf 2 Aa A L3

Extension de garantie convenue: @ 3 ans O 4 ans 05 ans

Filtration: [ _]Préfitre []Filtre fin [ JFiltre a charbon actif [ ]Séparateur cyclonique
Application spéciale: DAzote D Hétium Dau‘tres:

Sécheur: I:I Test de fonctionnement DSurveiilance du point de rosée interne/externe DPomt de rossée aprés 30 minutes de marche d'essai: e

Instructions aux clients:
mous les manuels d‘utilisation et les clés de portes remis au client
% AL
utes les fonctions nécessaires du compresseur / de la commande électronique expliquées au client

ignaler aux clients la nécessité d'effectuer des contrales visuels chaque semaine (fuite, niveau d'huile, preéfiltre ...)

Signature du client (Personne/mécanicien habilité(e)): A

N
Signature du distributeur: /;27/)/}( Date : 3 g! 20?@

Par votre signature, vous vous eng; Msta tion appropriée ainsi que la remise ef le fonctlor] nem}ent du compresseur RENNER susmentionné en
bonne et due forme 11




